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HL-2035

Antes de utilizar a impressora, tem de configurar o hardware e instalar o controlador. Leia
este ‘Guia de instalagao rapida’ para obter instrugdes de configuracao e instalagao.

FASE 1

Configurar o aparelho

FASE 2

Instalar o Controlador da Impressora

Instalagcao completal!

Para saber como utilizar a impressora,

consulte o Manual do Utilizador no CD-ROM.

Guarde este ‘Guia de instalagao rapida’ e o CD-ROM fornecido num local acessivel para poder
utiliza-lo rapida e eficazmente, sempre que for necessario.
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. Simbolos utilizados neste manual

A

Aviso

YN

Perigo de electrocussao

A\

Superficie quente

Precaucao

Estes avisos indicam como
evitar danos fisicos.

Os icones de perigo de
electrocussao alertam para a
possibilidade de apanhar um
choque eléctrico.

Os icones de Superficie
quente indicam que nao
deve tocar nas partes da
magquina que ficam quentes.

As chamadas de atengéao
especificam procedimentos
que devera seguir ou evitar
para impedir possiveis
danos na impressora ou
noutros objectos.

N

Configuragéo inadequada

4

Nota

Q

Manual do utilizador

Os icones de configuragao
inadequada alertam para
incompatibilidades entre
determinados dispositivos ou
operagdes e a impressora.

Notas sobre como enfrentar
situagbes que possam surgir
ou sugestbes sobre o
funcionamento da operacéo
em curso, com outras
funcionalidades.

Indica a referéncia ao Manual
do utilizador que se encontra
no CD-ROM fornecido.
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Precaucoes de seguranca

. Para utilizar a impressora em seguranca

! Adverténcia

YN

Existem eléctrodos de alta voltagem dentro da impressora. Antes de limpar o interior da impressora, certifique-
se de que desligou a impressora da corrente e retire o cabo de alimentagdo da tomada.

YN

A\

Depois de utilizar a impressora, algumas das pegas internas da impressora estarao extremamente quentes.
NAO toque nas partes sombreadas apresentadas nas imagens quando abrir a tampa da frente ou de tras da

impressora.
A}
?( 4 S5= ———7\W |\
Interio_r da impressora Interior da impressora
(vista frontal) (vista traseira)

A\

NAO remova nem danifique a etiqueta de aviso colocada sobre ou junto do fusor.

A

NAO utilize o aspirador para limpar residuos de toner que tenha entornado. Se o fizer, o pé do toner podera
inflamar-se dentro do aspirador e provocar um incéndio. Limpe cuidadosamente o pé do toner com um pano
seco e macio, e cumpra os regulamentos locais para o deitar fora.



Precaucoes de seguranca

A

NAO utilize substancias inflamaveis nem nenhum tipo de spray para limpar o interior ou o exterior da maquina.

Podera provocar um incéndio ou sofrer um choque eléctrico. Consulte o Manual do utilizador para saber como
limpar a maquina.




Precaucoes de seguranca

. Regulamentos

Importante

Deve ser utilizado um cabo de interface blindado para
garantir a conformidade com as limitagdes dos
dispositivos digitais de Classe B.

Se efectuar alteragdes ou modificagdes nao
expressamente aprovadas pela Brother Industries,
Ltd., o utilizar podera perder a autoridade para utilizar
0 equipamento.

Interferéncias radioeléctricas (apenas modelo
220-240 volts)

Esta impressora cumpre a norma EN55022 (CISPR
Publicagao 22)/Classe B.

Antes de utilizar este produto, certifique-se de que
esta a utilizar o seguinte cabo de interface.

1. Um cabo USB.

O cabo néo deve ter mais de 2 metros.

Declaragao de conformidade da CE

brother

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japan

Plant
Brother Technology (ShenZhen) Lid.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name “ HL-2035
Model Number “HL-20

are in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
2006/95/EC and the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC.

Harmonized standards applied *
Safety  EN60950-1:2001
EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
ENG61000-3-3° 1995 +A1: 2001 +A2:2005

Year in which CE marking was first affixed : 2008

Issued by : Brother Industries, Lid.
Date ¢ 6th February, 2008
Place : Nagoya, Japan

- T A

Junji Shicta

General Manager

Quality Management Dept.
Printing & Solutions Company

Declaragao de conformidade da CE

Fabricante

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561,
Japan

Fabrica

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,

NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang,
Shenzhen, China

Declara que:

Descrigao dos produtos: Impressora laser
Nome do produto: HL-2035
Numero do modelo: HL-20

estdo em conformidade com as disposi¢oes das
directivas aplicadas: Directiva de Baixa Tenséo
2006/95/EC e a Directiva de Compatibilidade
Electromagnética 2004/108/EC.

Normas harmonizadas aplicadas :

Seguranga EN60950-1:2001

CEM EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003
Classe B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Ano do primeiro selo de qualidade da CE: 2008

Emitido por: Brother Industries, Ltd.
Data: 6 de Fevereiro de 2008
Local: Nagoya, Japao
Assinatura:

Junji Shiota

Director Geral

Dept. de Gestao da Qualidade
Printing & Solutions Company

Especificagido IEC 60825-1

(Apenas modelos 220 a 240 volts)

Esta impressora é um produto laser de Classe 1 de
acordo com o definido nas especificagcbes da norma
IEC 60825-1. A etiqueta apresentada abaixo sera
afixada nos paises onde for necessaria.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Esta impressora contém um diodo laser de Classe 3B
que produz radiacdes laser invisiveis na unidade de
digitalizacdo. Nao deve abrir a unidade de
digitalizagao sob pretexto algum.



0Atengéo

A utilizacdo de controlos ou ajustes, ou a execugao
de procedimentos nao especificados neste manual
podera resultar numa exposic¢ao prejudicial a
radiacoes.

Para a Finlandia e a Suécia
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

0Varoitus!

Laitteen kayttaminen muulla kuin tassa
kayttbohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa
kayttajan turvallisuusluokan 1 ylittavalle
nakymattomalle lasersateilylle.

0Varning

Om apparaten anvands pa annat satt an i denna
Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren
utsattas for osynlig laserstralning, som éverskrider
gransen for laserklass 1.

Radiagao laser interna

Poténcia maxima de radiacéo: 10 mW
Comprimento de onda: 780 - 800 nm
Classe de laser: Classe 3B

IMPORTANTE - Para a sua seguranga

Para garantir uma utilizagdo segura, a ficha de trés
pinos fornecida s6 deve ser inserida numa tomada
eléctrica padréo de trés pinos, com uma ligagao a
terra normal de tipo doméstico.

Os cabos de extensao utilizados nesta impressora
devem também ter trés pinos para uma correcta
ligacdo a terra. Os cabos de extensdo que estejam
incorrectamente ligados poderao causar danos
pessoais ou no equipamento.

O facto de o equipamento estar a funcionar
correctamente ndo implica que exista uma ligagéo a
terra e que a instalacao eléctrica esteja perfeitamente
segura. Para sua seguranga, se tiver alguma duvida
quanto a ligagao a terra, contacte um electricista
qualificado.

Maschinenlarminformations- Verordnung 3.
GPSGV (Apenas para a Alemanha)

Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemal EN ISO 7779.

Desligar o dispositivo

Tem de instalar a impressora junto a uma tomada
facilmente acessivel. Em caso de emergéncia,
desligue o cabo de alimentagdo da tomada eléctrica
para interromper totalmente a corrente.

IT power system (Apenas para a Noruega)
This product is also designed for an IT power system
with phase-to-phase voltage 230V.

Precaucoes de seguranca

Wiring information (Para o Reino-Unido)
Important

If you need to replace the plug fuse, fit a fuse that is
approved by ASTA to BS1362 with the same rating as
the original fuse.

Always replace the fuse cover. Never use a plug that
does not have a cover.

Warning - This printer must be earthed.
The wires in the mains lead are coloured in line with
the following code :

Green and Yellow: Earth

Blue: Neutral

Brown: Live

If in any doubt, call a qualified electrician.



Como comecar

. Componentes da caixa

Os componentes incluidos na caixa podem diferir de pais para pais.
Guarde todo o material de embalagem e a caixa da impressora, para a eventualidade de ter de a transportar.

1 Suporte da bandeja de saida para papel virado para 5 Bandeja de papel

baixo (Suporte) Interruptor

Painel de controlo Bandeja de saida para papel virado para baixo

Tampa da frente (Bandeja de saida superior)
4 Entrada de alimentagdo manual

CD-ROM
(inclui Manual do utilizador)

Guia de instalagdo rapida | Conjunto da unidade do | C2°° de alimentagdo CA

tambor

O cabo de interface nao € um acessorio padrdo. Adquira o cabo adequado a interface que pretende utilizar.
H Cabo USB
+ Certifique-se de que utiliza um cabo de interface USB 2.0 com menos de 2 metros.
« NAO ligue o cabo de interface neste momento. A ligagéo do cabo de interface é feita durante o processo
de instalagdo do controlador de impressora.
Se utilizar um cabo USB, certifique-se de que o liga a porta USB do seu computador e ndo a uma porta
USB de um teclado ou de um hub USB nao ligado.

» USB nao suportado em Windows® 95 ou Windows NT®4.0.



Como comecar

. Painel de controlo

1 LED Toner
W O LED Toner indica se ja ha pouco toner ou se o toner acabou.
O Toner 1 2 LEDDrum
O LED Drum indica se o tambor esta a chegar ao fim da sua duragao.
ODrum ————— 2 3 LEDError
O LED Error indica que a impressora esta num dos seguintes
O Error ———— 3 estados:
Sem papel / Papel encravado / Tampa aberta
4 LED Ready
O Ready ———— 4 O LED Ready indica que a impressora esta pronta ou que ainda ha
dados para imprimir.
5 Botao Go
g 5 Activar / Recuperagéo de erros / Puxar papel / Cancelar trabalho /
Reimprimir
P Go

Para obter informagbes detalhadas sobre o painel de controlo, consulte o Capitulo 3 do Manual do
utilizador incluido no CD-ROM.

' Indicagdes dos LEDs da impressora

% Intermitente ® : ACESO O : APAGADO
LED da Inactividade / A aquecer Pronta A receber A imprimir os
impressora DESLIGADA dados dados
restantes
Toner O O O O O
Drum O O O O O
Error O O O O O
Ready
(Verde) O * @ e *
LED da Toner Fim da Tambor Tampa Sem papel Erro do Chamadade
impressora fraco ! duragao do | proximo do | abertaPapel tambor assisténcia
toner fim 1 encravado
Toner
(Amarelo) O O O O
Drum
(Amarelo) O O @) @)
Error
(Vermelho) O 3 o 3 »*
Ready
(Verde) o O o O O O *
itul itul itul itul itulo 1 itul itul
Manual do Capitulo 5 Capitulo 5 Capitulo 5 Capitulo 6 Capitulo Capitulo 3 Capitulo 3
utilizador

T OLED piscara ficando ACESO por 2 segundos e APAGADO por 3 segundos, sucessivamente.



Como comecar

. CD-ROM fornecido

Encontrara uma série de informagdes no CD-ROM.

Windows® Macintosh®
T SEX [— — o T Utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 ou
P

superior
brother . P

1_ 2 Utilizadores de Mac 0S® 9.1 2 9.2
start Here 05X Este ecra nao é suportado pelo Mac
S 0s®9.1a9.2.
B 3 3 3 -
wabmetl | GROSHEER : Ver o Manual do utilizador em
- 4
formato HTML. (Consulte o item
J Brother Solutions Center DOCUmentaQéo, abaixo_)
@00 HL2000:Start Here OSX
brother .20

=
Ml Configuragio inicial
Video com instrugdes para a configuragao da impressora.

% Instalar o controlador de impressora
Instalar o controlador de impressora.

% Instalar outros controladores ou utilitarios (utilizadores de Windows®)
Instalar controlador opcional.

Documentagao

Ver o Manual do utilizador da impressora em formato HTML.

Também pode ver o Manual do utilizador em formato PDF acedendo ao Brother Solutions Center.

O Manual do utilizador em HTML sera instalado automaticamente quando instalar o controlador. (Apenas para
utilizadores de Windows®) Clique no botéao Iniciar, depois em Programas 1 seleccione a impressora (por
exemplo, Brother HL-2035) e, por fim, Manual do utilizador. Se ndo quiser instalar o Manual do utilizador,
seleccione Configuragao personalizada, em Instalar o controlador de impressora, e desmarque a opgao

Manual do utilizador em HTML quando instalar o controlador.
" Todos os programas para utilizadores de Windows® XP

1, Registo online
Registe o seu produto online.

J Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) € um recurso central para tudo o que esteja relacionado
com a impressora. Transfira os controladores e utilitarios mais recentes para a impressora, leia as secg¢des de
FAQ e as sugestbes para resolugcéo de problemas e saiba mais sobre solugbes de impressoras.

Nota
Para utilizadores com deficiéncias visuais, preparamos um

ficheiro HTML fornecido no CD-ROM: readme.html. Este
ficheiro pode ser lido pelo software de conversdo de texto
para voz Screen Reader.



http://solutions.brother.com

Configurar a maquina

D Coloque o CD-ROM na unidade do CD-ROM

Utilizadores de Windows®

© Configuracgio incorrecta

NAO ligue o cabo de interface. A ligagdo do
cabo de interface é efectuada durante a
instalagdo do controlador.

1 Insira o CD-ROM fornecido na unidade do CD-
ROM. O ecra de abertura aparecera
automaticamente.

Escolha o idioma.

2 Clique em Configuragao inicial no ecrd de menu.

) Macromedia Flash Player 6

brother .25

ey supsrior

M erior ’

3 erio
@ Instalar o controlador de impressora

3 Pode ver as instru¢des de configuragao inicial
e segui-las passo a passo nas paginas 10 a 12.

%) Macromedia Flash Player 6

m HL-2035

e superior »» Configuragdo inicial

BB 2 cologue papel na bandeja de papel

B 3. mprima uma pagina de teste

Utilizadores de Macintosh®

© Configuragio incorrecta

NAO ligue o cabo de interface. A ligagdo do
cabo de interface é efectuada durante a
instalacdo do controlador.

1 Utilizadores de Mac 0S® 9.1 a 9.2, ver pagina
seguinte. Utilizadores de Mac OS® 10.2.4 ou
superior, coloque o CD-ROM fornecido na
unidade de CD-ROM e, em seguida, clique
duas vezes no icone HL2000 do ambiente de
trabalho. Clique duas vezes no icone Start
Here OS X. Escolha o idioma.

‘@06 2 HL2000 =
’ »
Ma 959 m

. (3
readme.html Documentation

NI

2 Clique em Configuragao inicial no ecra de menu.

000 HL2000:Start Here OSX

m HL-2035

Menu superior

Menu suj

Manual de instruBes
i ra configuragio
ra

# Registo online
J Erother Solutions Center

3 Pode ver as instrugbes de configuragao inicial
e segui-las passo a passo nas paginas 10 a 12.

000 HL2000:Start Here OSX.

brother ...

Menu supeior >> Configuragso incal

Confguragéo Inicial
Aconfigurago inicial consiste nos seguines passos. Depois de configurar
[

BB 2 coloque papel na bandeja de papel

M 3.1mprima uma pagina de teste




Configurar a maquina

4 Coloque o conjunto da unidade do tambor e do

In8_ta|ar o conjunto da cartucho de toner na impressora.
unidade do tambor e do
cartucho de toner

O Configuragio incorrecta

NAO ligue o cabo de interface. A ligagdo do
cabo de interface é efectuada durante a
instalagado do controlador.

X

1 Abra a tampa da frente.

2 Desembale o conjunto da unidade do tambor e
do cartucho de toner.

3 Abane-o suavemente varias vezes para distribuir
uniformemente o toner dentro do conjunto.

10



Configurar a maquina

4 Coloque papel na bandeja. Certifique-se de

Colocar papel na bandeja do que o papel esta direito na bandeja e se esta
papel abaixo da marca de limite maximo(1).

1 Puxe a bandeja de papel totalmente para fora.

2 Premindo a alavanca de desbloqueio da guia
do papel (1), deslize as guias até se ajustarem
ao tamanho do papel que esta a utilizar.
X::?:Eﬁus; : $ guias estdo bem encaixadas 5 yolte a colocar a pandeja do papel na

impressora. Certifique-se de que esta
completamente inserida na impressora.

3 Separe bem as folhas para evitar
encravamentos e problemas na alimentagao.

Vd N\

11



Configurar a maquina

4 Quando a impressora tiver aquecido, o LED

p Imprimir uma pagina de teste Ready para de piscar e fica verde.

O Toner

O Drum

O Error

© Configuracgio incorrecta
NAO ligue ainda o cabo de interface. © Ready

PGo

1 Certifique-se de que a impressora esta
desligada no interruptor. Ligue o cabo de
alimentacéo CA a impressora. 5 Prima o botdo Go. A impressora imprime uma

~— pagina de teste. Verifique se a pagina de teste
foi correctamente impressa.

~

2 Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada
eléctrica. Ligue a impressora.

Nota

Esta fungdo néo estara disponivel apés o envio do
Ei I primeiro trabalho de impresséo a partir do seu
S computador.

3 Desdobre o suporte.

12



Instalar o Controlador da Impressora

Siga as instru¢des nesta pagina relativamente ao seu sistema operativo e ao interface.
Para os controladores mais recentes e documentagéo e saber qual € a melhor solugéo para o seu problema ou questao, aceda ao
Brother Solutions Center directamente a partir do CD-ROM / Controlador ou va até http://solutions.brother.com.

Windows®
Utilizadores de cabo de interface USB

Macintosh®

Utilizadores de cabo de interface USB

% B Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 ou superior
B Para utilizadores de Mac 0S® 9.1 a 9.2

Os ecras para o Windows® neste Guia de Instalacdo Rapida foram concebidos com base no Windows® XP.
Os ecras para o Mac 0S® X neste Guia de Instalagdo Rapida foram concebidos com base no Mac 0s® X 10.4.

13


http://solutions.brother.com
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Instalar o controlador de impressora

Windows®

Nota

Se aparecer o Assistente de novo hardware
encontrado, clique em Cancelar.

Assistente de novo hardware encontrado!

Bem-vindo ao ‘Assistente de novo
hardware encontrado®

ctuaizado no
are oL o Web st

Clique e Seguinte’ para conlinuar,

|

Instalar o controlador e ligar a impressora ao
computador

1 Certifique-se de que o cabo de interface USB
NAO esta ligado a impressora e inicie a
instalacao do controlador. Se ja tiver ligado o
cabo, retire-o.

2 Clique em Instalar o controlador de
impressora no ecra de menu.

) Macromedia Flash Player 6

m HL-2035

Menu superior

% Instalar outros controladores ou utilitarios

3 Clique em Utilizadores de cabo USB.

) Macromedia Flash Player 6

brother .

talar o controlador de impressora

%O Configuragéo personalizada

. Utilizadores de cabo de interface USB

ﬁ/ Nota

Se estiver a utilizar o Windows Vista®, quando
aparecer o ecra Controlo de contas de
utilizador, clique em Continuar.

Contrelo de contas de utilizador =

Cp——

Se iniciou este programa, continue.

Setup.exe
g' InstalShield Software Corporation
(%) Detalhes " Cancelor

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedr as alteracdes nio
autorizadas no computador.

4 Quando aparecer a janela Contrato de
licenga, clique em Sim se concordar com o
contrato de licenga.

Brother Driver da impressora Instalago

Conlrate de licenga
Leia atentamente o cortrato de licenca a sequr,

Pressione a tecls PAGE DOWN para ver o resto do acordo.

Contialn de Licenpa d Usuério Findl do Software Brother
IMPORTANTE- FAVOR LER ATEMTAMENTE:

Este Contraln de Licenga de Usuéria Finl ("CLUF') & um acordo legal
ene vagé e & Brother Industizs Lid. [Brother”), aue regula
auiizagio do software Brolher que serd instalada e voct tecler

o bofdo S im'" desta aira de didloge ["SOFTWARE")

Teclando "'Sim”, wocé aceita cumprir legaimente os termos deste CLUF.
S na aceitar os termas deste CLUF, a Brother nda licenciard

0 SOFTWARE a vocé, Nesse caso, vocé ndo poderd utizar o SOFTWARE. v

[

Acsta todos os termos do Conlreto de fienga acina? Caso seleccione Nao, o programa de
configuraga ss fechard. Para instaler o Biolher HL-2035tem deve aceitar o contraio.

5 Quando este ecra aparecer, certifique-se de
que a impressora esta ligada.
Ligue o cabo de interface USB ao computador
e, em seguida, ligue-o a impressora. Clique em
Seguinte.

Brother Driver da impressora Instalagdo! X

e 1 Certifique-se de que a alimentagéo
e daimpressora esta ligada

2. Ligue o cabo de interface USB ao
computador e, em seguida, ligue-o a
impressora

Se jativer igado o cabo de interface USB &
impressara, desligue-o e volte a liga-lo

»




Instalar o controlador de impressora

Windows®

6 Clique em Concluir. Definir a impressora como predefinida
ST A (apenas para utilizadores de Windows® 2000/XP)

Instalagdo concluida

1 Clique no botéo Iniciar e, depois, em
Impressoras e faxes.

4 instalago do controlador esté concluidal

| Fes a electuar quando

Executar tegisto online

(Este servigo poderd ndo estar disponivel em todos 0s pafses ) .

Nota

Se quiser registar o seu produto online, seleccione

() hs mohos magens

: L N e 2 Amiata misica

Executar registo online. © e R
PO
Y e

@ Para utilizadores de Windows® 98/Me:
A configuragio esta agora concluida.

Nota 2

O controlador da impressora HL-2030 series foi
instalado.

Avance para

Para utilizadores de Windows® 2000/XP:
Seguir para 'Definir a impressora como
predefinida’.

EBX
Gchero Edtar Yer Favorkos Fensmentss A &

O | Pros '[
ressoras e faxes v| B rpers

3 Clique em Ficheiro e, depois, em Estabelecer
como impressora predefinida.

EJ@\

v B e

Crier taho
Eliner
Mudar o nome
Propriedades

Fechar

@ A configuragao esta agora concluida.

ﬁ// Nota

O controlador da impressora HL-2030 series foi
instalado.
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. Utilizadores de cabo de interface USB

Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Ligar a impressora ao Macintosh® e instalar o
controlador

1 Clique em Instalar o controlador de
impressora no ecrd de menu.

@00 HL2000:Start Here OSX.

m HL-2035
o

o0
# Registo online
J Brotner Solutions Center

2 Clique em Utilizadores de cabo USB e siga
as instrugdes apresentadas no ecra. Em
seguida, reinicie o Macintosh®.

@00 HL2000:Start Here OSX.

m HL-2035 | —

olador

3 Ligue o cabo de interface USB ao Macintosh®
e, em seguida, ligue-o a impressora.

© Configuragio incorrecta

NAO ligue a impressora a uma porta USB do
teclado, nem a um hub USB néo ligado.

4 Certifique-se de que a alimentacao da
impressora esta ligada.

=l

5 Clique em Go e, em seguida, em

Applications.
@ Finder File Edit \/lewl'wmdnw Help
Cle %l
Forward %]
Enclosing Folder El
= Computer 088C

@ Home 0 38H

@ Network o 88H

s

= Utinues Teu

Recent Folders >

Go to Folder... 138G
Connect to Server... 3K

6 Clique duas vezes na pasta Utilities.

006 [ Applications =i
@ [
B
7/ [ﬂ
7 Clique duas vezes no icone Printer Setup
Utility.
6060 {2 vtiltes =
g &
o =
: - |

Nota

Os utilizadores de Mac OS® X 10.2 deverao abrir
o Print Center.

8 Clique em Add.

8ene6 ’ Printer List (=)

= wo E ¥
ke Defau Add i o Inf
In Menu ‘Name Astatus Kind Host




Instalar o controlador de impressora

Macintosh®

9 Escolha USB.

066 AppleTalk

(=]
,! IP Printing
| v Open Directory <]
Make Dandarimie
Tinwen [ Name o "=
e SN D) !

| ~windgows Frinung  ~ |

Printer Model: | Generic

by

1 0 Escolha a impressora adequada e clique em

®
?
Add. 2
N
UsB '6 D
C
~__ - Tvpe E
|
Printer Model: | Brother I-H
"~ Model Name =

Brother HL-2030 series CUPS.gz ~

[
o

1 1 Clique em Printer Setup Utility e, em
seguida, em Quit Printer Setup Ultility.

)"

é COOICTEATT RV ([ |=dit  View Printers Window Help

About Printer Setup Utility
Preferences. .. 8,
services >
Hide Printer Setup Utility 3H
Hide Others w7
Show All

L Quit Printer Setup Utility ASQ

@ A configuragao esta agora concluida.

Nota

O controlador da impressora HL-2030 series foi
instalado.
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Para utilizadores de Mac 0S® 9.1 2 9.2

Ligar a impressora ao Macintosh® e instalar o
controlador

1 Insira 0 CD-ROM fornecido na unidade do
CD-ROM. Clique duas vezes na pasta Mac OS 9.

O==———  H2ot0=——HH
Mac 039

3

readme htrl Docurnentation

mD

S

4] ID

2 Clique duas vezes na pasta correspondente ao
seu idioma.
O=——=[Mac0s9=————=HE

B S R |

4] Dz

3 Clique duas vezes no icone Printer Driver
Installer para instalar o controlador de
impressora. Siga as instrugdes apresentadas
no ecra e reinicie o Macintosh®.

[0 =—="1j PORTUGLESE=—FEI B
a
Printer Driver Installer (PORY

4 Ligue o cabo de interface USB ao Macintosh®
e, em seguida, ligue-o a impressora.

-

S

[] ID

© Configuragio incorrecta

NAO ligue a impressora a uma porta USB do
teclado, nem a um hub USB nao ligado.

5 Certifique-se de que a alimentacao da
impressora esta ligada.

|
=1
6 No menu Apple® cliqgue em Chooser.

)"

(EER)rile_Edit View Special Help

~oout This Computer

4D Apple System Profiler
= -

e

i, Favorites
Key Caps
ERl Network Browser

[E Recent Applications }
|5l RecentDocuments  »
& Recent Servers »
Scrapbook

& Sherlock 2

< stickies

7 Clique no icone Brother Laser. No lado direito
do Chooser, escolha a impressora na qual
pretende imprimir. Feche o Chooser.

O Chooser

=] | Cam
@ ( . ’, —_
ppleShare Brother Lassr

®

Background Printing: @ On O Off

@ Active

[=| | AppieTak
Q) Inactive 76.2

@ A configuragdo esta agora concluida.

ﬁ// Nota

O controlador da impressora HL-2030 series foi
instalado.



Outras informacoes

. Consumiveis

Quando chegar a altura de substituir algum consumivel, os LEDs do Painel de controlo indicarao um erro.

Para obter mais informagdes sobre consumiveis para a sua impressora, visite-nos em http://solutions.brother.com
ou contacte o seu revendedor Brother local.

Consulte o Capitulo 5 do Manual do utilizador incluido no CD-ROM.

Cartucho de toner Unidade do tambor
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http://solutions.brother.com

Informacgoes sobre reembalagem

3 Reembale a impressora.

. Transporte da impressora

Se por qualquer motivo tiver de transportar a
impressora, embale-a cuidadosamente para evitar
quaisquer danos. Recomenda-se que guarde e utilize
a embalagem original. A impressora devera estar
segurada junto da transportadora.

0 Aviso

Ao transportar a impressora, o conjunto da
UNIDADE DO TAMBOR e do CARTUCHO DO
TONER tem de ser removido da impressora e
colocado num saco de plastico. Se ndo remover a
unidade e n&o a colocar no saco de plastico antes do
transporte podera danificar seriamente a impressora
e podera PERDER O DIREITO A GARANTIA.

1 Desligue a impressora e, em seguida,
desligue-a da corrente.

2 Remova o conjunto da unidade do tambor e do
cartucho de toner. Coloque-o num saco de
plastico e vede completamente o saco.
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Marcas comerciais

O logotipo Brother € uma marca comercial registada da Brother Industries, Ltd.

Apple e Macintosh sdo marcas registadas e Safari € uma marca comercial da Apple Inc.

Microsoft, MS-DOS e Windows sao marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e noutros paises.
Windows Vista € uma marca registada ou uma marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros
paises.

Todos os outros termos, marcas e nomes de produtos mencionados neste Guia de instalagédo rapida sdo marcas registadas
das respectivas empresas.

Compilagao e publicagao

Este manual foi compilado e publicado sob a supervisdao da Brother Industries Ltd., de forma a abranger as descrigdes e
especificagdes mais recentes dos produtos.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estédo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteragdes sem aviso prévio nas especificagbes e materiais aqui contidos e néo se
responsabilizara por quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados por confianga nos materiais apresentados,
incluindo mas néo se limitando a erros tipograficos e outros erros relacionados com a publicagéo.

Este produto foi concebido para utilizagdo em ambientes profissionais.

Copyright e licenciamento
© 2008 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.
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